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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Jezus wigc znd6w wzburzony w sobie przyszedt do —
interlinearny | Polski Interlinearny grobowca. Byt za$ jaskinia, i kamien lezat na niej.
Przektad Pisma
Swietego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Jezus wigc zndw bedgc rozrzewniony w sobie
interlinearny | Textus Receptus przychodzi do grobowca byla za$ grota i kamien lezat
Oblubienicy na niej
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Jezus zatem, ponownie wzruszony w sobie, poszedt
dostowny do grobu. A byta (to) grota i kamien lezat na niej.*
H3%1)2)
PBPW Przektad Nowy Testament Jezus wigc znowu wzburzony w sobie przychodzi do
dostowny | Popowski- grobowca. Byt za$ jaskinig i kamien lezal na nie;.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Jezus wiec znow bedac rozrzewniony w sobie
dostowny Oblubienicy przychodzi do grobowca byla za$ grota i kamien lezat
na niej
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Jezus znéw westchnal gleboko i udat si¢ do grobu.
literacki Grobem byta grota. Wejscie zamykat kamien.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Jezus za$§ ponownie si¢ rozrzewnit 1 przyszedt do
literacki Biblia Gdanska grobu. Byla to jaskinia, a u jej wejscia byt potozony
kamien.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale Jezus zasi¢ rozrzewniwszy si¢ sam w sobie,
literacki przyszedt do grobu; a byla jaskinia, a kamien byt
polozony na niej.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jezus tedy rozrzewniwszy si¢ za§ sam w sobie,
literacki przyszedt do grobu. A byta jaskinia, a kamien na niej
byl potozony.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A Jezus, ponownie okazujac glebokie wzruszenie,
literacki przyszedt do grobu. Byla to pieczara, a na niej
spoczywal kamien.
BW Przektad Biblia Warszawska Jezus znowu rozrzewniwszy si¢ w sobie, poszedt do
literacki grobu; byla tam pieczara, u ktorej wejscia lezal
kamien.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A Jezus ponownie si¢ wzruszyt, i przyszedt do grobu.
literacki Byla to grota, ktorg zamykat kamien.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jezus, ponownie wzburzony, podszedt do grobu.
literacki A byla to grota zastawiona kamieniem.
PBP Przektad Nowy Testament A Jezus znowu, gdy doszedt do grobowca, wzruszyt
literacki Popowskiego

si¢ gleboko. Byt to rodzaj pieczary i kamien od nigj
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byl zasuniety.

PBW Przektad Nowy Testament, Jezus, znow gleboko wzruszony, zblizyt si¢ do
literacki Wspolczesny Przeklad | groboweca, a byta to grota zamknieta kamienng ptyta.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezus wigc ponownie wstrzasnigty przychodzi do
literacki grobu. Byta to jaskinia, a zamykat jg kamien.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit IlepeOyBatroun y BHYTpILIHIN 5ka1001, IPUXOAUTH
literacki nepexnan YBT Pagaina | Icyc no rpo6y. Lle 6yna neuepa, 10 9k0i KaMiHb
Typkonska IPUIISTaB.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Iesus wigc na powrdt wburzajac si¢ do wewnatrz
dynamiczny gniewnym parskaniem w sobie samym, przychodzi
do tego pamigtkowego grobowca. Byt za$ jako
jaskinia, 1 jaki$ kamien lezal na wierzchu zgodnie
zaleznie na nim.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Zatem Jezus, znowu wstrza$niety w sobie, przychodzi
dynamiczny do grobowca. A byt on jaskinig oraz byt do niej
przytozony kamien.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jeszua, zndw mocno wzruszony, podszedt do grobu.
dynamiczny | Perspektywy Byla to grota, a u jej wejscia lezal kamien.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Totez Jezus, znowu westchnawszy gleboko, przyszedt
dynamiczny | Swiata do grobowca pamigci. Byta to wlaéciwie jaskinia,
a przed nig lezal kamien.
PSZ Przektad Nowy Testament Poruszony do glebi, Jezus dotart do grobowca. Byta
dynamiczny | Stowo Zycia to grota, a jej wejscie zamykat glaz.
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